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Wykonywanie uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji

Decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie zawarcia przez
Parlament Europejski i Komisj¢ porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w sprawie
procedur wprowadzania w zycie decyzji Rady 1999/468/WE ustanawiajacej warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, zmienionej decyzjg
2006/512/WE (C6-0009/2008 — 2008/2002(ACl))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac pismo przewodniczacego PE z dnia 27 marca 2008 r. w sprawie przekazania
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w formie przyjetej przez Konferencje
Przewodniczacych w dniu 12 grudnia 2007 r.,

uwzgledniajac art. 202 traktatu WE,

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/512/WE z dnia 17 lipca 2006 r. zmieniajaca decyzje
1999/468/WE ustanawiajacg warunki wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji?,

uwzgledniajgc projekt porozumienia migdzy Parlamentem Europejskim i Komisjg w
sprawie procedur wprowadzania w zycie decyzji Rady 1999/468/WE ustanawiajacej
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, zmienionej
decyzja 2006/512/WE (zwanego dalej ,,porozumieniem”),

uwzgledniajac art. 81 i art. 120 ust. 1 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych (A6-0107/2008),

majac na uwadze, ze niestety Komisja nie wzigta pod uwage niektorych przepiséw
porozumienia migdzy Parlamentem Europejskim i Komisja w sprawie warunkow
wykonania decyzji Rady 1999/468/WE z 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcej warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji? (,,porozumienie z roku
2002), np. przepisu mowigcego, ze Parlament otrzymuje r6zne dokumenty z procedury
komitologii rownoczesnie z cztonkami komitetow i na tych samych zasadach, poniewaz
dokumenty te prawie zawsze przesyla si¢ z opoéznieniem, a w kazdym razie nie w tym
samym czasie co cztonkom komitetu,

majac na uwadze, ze warunki wykonania decyzji Rady 1999/468/WE byty w znacznym
stopniu niezadowalajace, z wyjatkiem nowej procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola,
1 nadal takie sg, miedzy innymi z powodu sposobu funkcjonowania bazy danych
komitologii; czesto przekazuje si¢ dokumenty fragmentarycznie i bez objasnienia
dotyczacego ich statusu, a czasem pod mylgcymi nagtowkami, np. projekt srodkow
wykonawczych, ktorego nie poddano jeszcze pod gtosowanie w komitecie, przekazuje si¢ z
nagtéwkiem ,,prawo kontroli”, podczas gdy nalezy go przekaza¢ z nagldéwkiem ,,prawo do
informacji” — w ten sposob pojawiaja si¢ watpliwosci, jakie obowigzuja terminy,
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. majac na uwadze, ze problem ten jeszcze bardziej zawgza 1 tak juz bardzo ograniczong
kontrolg nad sprawami poddanymi komitologii,

. majac na uwadze, ze obecnie Komisja podjeta si¢ ustanowienia elektronicznego rejestru, w
ktorym znajda sie¢ wszystkie dokumenty przekazane Parlamentowi, do ktérych Parlament
powinien mie¢ bezposredni dostep — rejestru umozliwiajacego precyzyjng identyfikacje
dokumentdw z tej samej procedury, ktory wskaze aktualny etap procedury i harmonogram
prac nad dokumentem, doktadnie rozr6zni projekty srodkéw otrzymane przez Parlament i
projekt ostateczny po zasi¢gnig¢ciu opinii komitetu, a takze precyzyjnie wskaze wszelkie
zmiany dokonane w stosunku do dokumentow juz przekazanych Parlamentowi,

. majac na uwadze, ze nowe porozumienie ma duze znaczenie praktyczne nie tylko dla nowe;j
procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola, lecz dla wszystkich procedur komitologii;
majac na uwadze, ze porozumienie moze stworzy¢ precedens dla przysztych porozumien
migdzyinstytucjonalnych o podobnych celach,

. majac na uwadze, ze pomimo iz porozumienie winno mie¢ zastosowanie do krotkiego
okresu przejsciowego, doswiadczenia nabyte w tym okresie moga by¢ bardzo pouczajace;
majac na uwadze, ze celem porozumienia jest zapewnienie, po wejsciu w zycie traktatu
lizbonskiego, zadowalajacego funkcjonowania procedury komitologii pomiedzy trzema
instytucjami,

. podkresla, ze w odpowiednich przypadkach odwotanie si¢ do procedury regulacyjnej
polaczonej z kontrolg ma charakter obowigzkowy dla wszystkich trzech instytucji i nie
podlega porozumieniom ani negocjacjom; wzywa Rade, Komisj¢ i wszystkie komisje
parlamentarne, zeby nalezycie wzigty te okolicznos¢ pod uwage we wszystkich wtasciwych
procedurach legislacyjnych;

przypomina, ze nalezy obecnie stosowac procedure regulacyjng potaczong z kontrolg w
odniesieniu do wszystkich srodkow o ogélnym zasiggu, majacych na celu zmiang innych
niz istotne elementoéw aktow podstawowych przyjetych zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 251 traktatu, w tym rowniez srodkéw wykreslajacych niektore z tych elementow lub
dodajacych nowe, inne niz istotne elementy;

wzywa Rade 1 Komisje, zeby w dziedzinach budzacych watpliwosci, czy nalezy stosowaé
nowg procedure regulacyjng polaczong z kontrola, czy inng procedur¢ komitologii,
stosowaly nowg procedure regulacyjng potaczong z kontrola;

podkresla, ze jedynym celem nowej procedury regulacyjnej potaczonej z kontrolg jest
wzmocnienie prawa kontroli przystugujacego Parlamentowi oraz ze w zaden sposob nie
zmienia ona zakresu uprawnien wykonawczych, jakich mozna udzieli¢ Komisji;

. jest zdania, ze porozumienie stanowi krok we wtasciwym kierunku, jezeli chodzi o
uprawnienia i kompetencje Parlamentu w odniesieniu do prawodawstwa delegowanego;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze porozumienie doprecyzowuje obowigzek Komisji
poinformowania Parlamentu zgodnie z art. 7 ust. 3 decyzji 1999/468/WE, gdyz stanowi, ze
Parlament jest informowany przez Komisj¢ o dziataniach komitetow na podstawie ustalen,
ktére zapewniaja przejrzysty i skuteczny obieg dokumentoéw, pozwalajacy zidentyfikowaé
przekazane informacje oraz poszczego6lne etapy procedury;
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oczekuje, ze Komisja w pelni zastosuje si¢ do wszystkich przepisow porozumienia, co
niestety nie miato miejsca w przypadku porozumienia z roku 2002;

wzywa do konsekwentnego utrzymywania wysokich standardéw wnioskow z posiedzen
wraz z listami obecnosci, ktore wskazg przynajmniej nazwiska uczestnikow posiedzenia,
ich instytucje i adres elektroniczny;

podkresla, ze skuteczne funkcjonowanie nowego rejestru bedzie czynnikiem decydujacym
dla pelnego i zadowalajacego wdrozenia porozumienia, i z tego wzgledu z przejeciem
oczekuje na jego realizacje w praktyce; zaleca, aby po okresie przejsciowym Parlament 1
Komisja dokonaty przegladu nowego rejestru oraz skorygowaty wszelkie mogace pojawic
si¢ praktyczne trudnosci i bledy; zaleca, by w poczatkowym okresie Parlament otrzymywat
od odno$nych stron informacje dotyczace funkcjonowania rejestru;

z duzym zadowoleniem przyjmuje nowe przepisy, zgodnie z ktérymi rejestr precyzyjnie
okresli status wszystkich dokumentéw otrzymanych w ramach komitologii, wszelkie
ewentualne powigzanie z innymi przekazanymi juz dokumentami, a takze wszelkie
dokonane zmiany;

w zwigzku z tym wzywa Komisje do zmiany procedur wewnetrznych, tak zeby
zagwarantowac, ze dokona si¢ rozroéznienia pomigdzy z jednej strony projektem srodkow,
ktéry nalezy przekaza¢ Parlamentowi na mocy jego prawa do informacji w tym samym
czasie co wlasciwemu komitetowi, a z drugiej strony projektem srodkow, ktory nalezy
przekaza¢ Parlamentowi w celu umozliwienia mu wykorzystywania prawa do kontroli;

z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie ,,systemu wczesnego ostrzegania”, w ktorym
zawiadamia si¢ Parlament, w przypadku gdy okazuje si¢, ze komitetowi zostanie
przedtozony projekt pilnych srodkow, jednak podkresla, ze nie powinno si¢ wykorzystywac
tego systemu do zamieniania spraw niepilnych na pilne, skoro skrdécone terminy mozna
stosowac wytacznie w uzasadnionych, wyjatkowych przypadkach;

zauwaza, ze aby wykonywac¢ prawo kontroli na podstawie odpowiedniej informacji,
Parlament powinien regularnie otrzymywac¢ wszelkg powigzang dokumentacje, ktora
wyjasni, dlaczego Komisja proponuje okreslone srodki; z zadowoleniem przyjmuje
gotowos¢ Komisji do pomocy Parlamentowi, zeby zapewni¢ pelng wspotprace w zakresie
okreslonych srodkéw wykonawczych, 1 w zwiagzku z tym wzywa Komisj¢, Zeby na wniosek
przekazywata Parlamentowi wszelkie dokumenty powigzane, ktore odnoszg si¢ do projektu
srodka wykonawczego;

nie podziela opinii Komisji, ze projekty srodkow wykonawczych przekazywane
Parlamentowi nie powinny by¢ podawane do wiadomosci publicznej az do momentu
glosowania w komitecie, oraz obstaje przy swoim prawie do zasiggni¢cia w sprawie
projektu srodkéw wykonawczych czyjejkolwiek opinii, ktorg uzna za stosowna; zwraca sie¢
do Komisji, Zzeby ponownie rozwazyla swoje stanowisko 1 podawata do wiadomosci
publicznej wszelkie projekty srodkow wykonawczych zaraz po przedtozeniu w ich sprawie
formalnego wniosku;

akceptuje zawarcie porozumienia i oczekuje, ze niezwlocznie po zatwierdzeniu zostanie w
petni wdrozone;

postanawia o zatgczeniu porozumienia do Regulaminu poprzez zastapienie nim



zatgcznika XII;

17. zobowigzuje sSwojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji wraz z
zatgcznikiem do wiadomosci Rady, Komisji oraz parlamentéw panstw cztonkowskich.



ZALACZNIK

PARLAMENT EUROPEJSKI
KOMISJA

POROZUMIENIE POMIEDZY PARLAMENTEM EUROPEJSKIM I KOMISJA

w sprawie procedur wprowadzania w zycie decyzji Rady 1999/468/WE ustanawiajacej
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, zmienionej
decyzja 2006/512/WE

Informowanie Parlamentu Europejskiego

1. Na mocy art. 7 ust. 3 decyzji 1999/468/WE* Komisja regularnie informuje Parlament
Europejski o dziataniach komitetow? w sposob zapewniajacy przejrzysty i skuteczny obieg
dokumentdw 1 pozwalajacy zidentyfikowaé przekazane informacje oraz poszczegolne etapy
procedury. W tym celu Parlament otrzymuje w tym samym czasie i na tych samych warunkach
co cztonkowie komitetow projekty porzadkow obrad komitetéw, propozycje srodkow
wykonawczych przedtozone tym komitetom na mocy aktéw podstawowych przyjetych zgodnie
z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu, wyniki glosowan, streszczenia sprawozdan z
posiedzen oraz wykazy organow, do ktérych nalezg cztonkowie komitetoéw, wyznaczeni przez
panstwa cztonkowskie.

Rejestr

2. Komisja utworzy rejestr zawierajacy wszystkie dokumenty przekazane Parlamentowi
Europejskiemu®. Parlament Europejski bedzie posiadat bezposredni dostep do tego rejestru.
Zgodnie z art. 7 ust. 5 decyzji 1999/468/WE dane bibliograficzne wszystkich dokumentéw
przestanych do Parlamentu Europejskiego zostang udostepnione publicznie.

3. Zgodnie ze zobowigzaniami pojetymi przez Komisje w jej oswiadczeniu dotyczacym art. 7
ust. 3 decyzji 1999/468/WE* oraz po dokonaniu stosownych ustalen technicznych rejestr
przewidziany w ust. 2 umozliwi w szczeg6lnosci:

- jednoznaczng identyfikacj¢ dokumentow podlegajacych tej samej procedurze 1 wszelkich
zmian $rodka wykonawczego na poszczegdlnych etapach procedury;

1 Dz.U.L 184 717.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzjg 2006/512/WE (Dz.U. L 200

z 22.7.2006, str. 11).

Do celdéw niniejszego porozumienia termin ,,komitet” oznacza komitety ustanowione zgodnie z
decyzja 1999/468/WE.

8 Planowanym terminem utworzenia rejestru jest 31 marca 2008 r.

4 Dz.U.C1712z22.7.2006, str. 21.



- wskazanie etapu procedury oraz harmonogramu;

- jednoznaczne rozrdznienie miedzy projektami srodkow otrzymanymi przez Parlament
Europejski w tym samym czasie co cztonkowie komitetéw zgodnie z prawem do informacji a
ostatecznym projektem po wydaniu przez dany komitet opinii, ktory jest przekazywany
Parlamentowi Europejskiemu;

- jednoznaczng identyfikacj¢ wszelkich zmian w stosunku do dokumentow przekazanych juz
Parlamentowi Europejskiemu.

4. Kiedy po okresie przejSciowym rozpoczynajacym si¢ wraz z wejsciem w Zycie niniejszego
porozumienia Parlament Europejski i Komisja stwierdza, ze system funkcjonuje w sposob
zadowalajacy, przekazywanie dokumentow Parlamentowi Europejskiemu odbywac si¢ bedzie
w formie elektronicznego powiadomienia z podaniem fgcza do rejestru, o ktorym mowa w ust.
2. Decyzja ta winna zosta¢ podjeta w formie wymiany pism miedzy przewodniczacymi obydwu
instytucji. W okresie przejsciowym dokumenty beda przekazywane Parlamentowi
Europejskiemu jako zataczniki do korespondencji elektroniczne;.

5. Ponadto Komisja zobowigzuje si¢ do przekazywania Parlamentowi Europejskiemu, dla
celéw informacyjnych i na wniosek przedmiotowo wiasciwej komisji parlamentarne;,
projektéw szczegdlnych srodkéw majacych na celu wykonanie aktow podstawowych, ktore,
pomimo Ze nie zostaly przyjete zgodnie z procedurg przewidziang w art. 251 Traktatu, maja
szczegblne znaczenie dla Parlamentu Europejskiego. Srodki te zostaja wprowadzone do
rejestru, o ktdrym mowa w ust. 2, z jednoczesnym powiadomieniem o tym fakcie Parlamentu
Europejskiego.

6. Poza wnioskami z posiedzen, o ktorych mowa w ust. 1, Parlament Europejski moze zadac
dostepu do protokotdow posiedzen komitetow'. Komisja rozpatrzy kazdy wniosek indywidualnie
zgodnie z zasadami zachowania poufnosci okre§lonymi w zataczniku 1 do porozumienia
ramowego W sprawie stosunkoéw miedzy Parlamentem Europejskim a Komisja?.

Dokumenty poufne

7. Dokumenty poufne beda przetwarzane zgodnie z wewnetrznymi procedurami
administracyjnymi sporzadzonymi przez kazda instytucje w celu zapewnienia niezbednych
gwarancji.

Rezolucje Parlamentu Europejskiego na mocy art. 8 decyzji 1999/468/WE

8. Na mocy art. 8 decyzji 1999/468/WE Parlament Europejski moze o$wiadczy¢

W uzasadnionej rezolucji, ze projekt srodkow wykonawczych do aktu podstawowego,
przyjetego zgodnie z procedura przewidziang w art. 251 Traktatu, przekracza uprawnienia
wykonawcze przewidziane w tym akcie podstawowym.

1 Patrz wyrok Sadu Pierwszej Instancji Wspolnot Europejskich z dnia 19 lipca 1999 r. w sprawie T-

188/97 Rothmans przeciwko Komisji [1999] Zb.Orz., str. 11-2463.
2 Dz.U.C 177 E z 18.5.20086, str. 123.



9. Parlament Europejski przyjmuje takie rezolucje zgodnie ze swoim Regulaminem, w okresie
jednego miesigca od daty otrzymania ostatecznego projektu srodkow wykonawczych w
wersjach jezykowych przedtozonych cztonkom danego komitetu.

10. Parlament Europejski i Komisja uznajg za stosowne stale okreslenie krétszego terminu w
przypadku niektorych rodzajow pilnych srodkow wykonawczych, w sprawie ktérych przez
wzglad na zasady nalezytego zarzadzania konieczne jest podjecie decyzji w krétszym terminie.
Dotyczy to w szczego6lnosci niektorych rodzajow srodkéw zwigzanych z dziataniem
zewngtrznym, w tym pomocg humanitarng i nadzwyczajna, ochrong zdrowia i bezpieczenstwa,
bezpieczenstwem transportu oraz odstgpieniem od zasad zamowien publicznych. Wspomniane
rodzaje srodkow 1 obowigzujace terminy zostang okreslone w porozumieniu migdzy cztonkiem
Komisji a przewodniczacym przedmiotowo wtasciwej komisji parlamentarnej. Porozumienie
takie moze zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez ktdrgkolwiek ze stron.

11. Z zastrzezeniem przypadkow, o ktorych mowa w ust. 10, termin bedzie krotszy w sprawach
pilnych oraz w przypadku srodkow odnoszacych si¢ do codziennych spraw administracyjnych
i/lub posiadajacych ograniczony termin wazno$ci. Termin ten moze by¢ bardzo krotki w
wyjatkowo pilnych sprawach, w szczego6lnos$ci uzasadnionych wzgledami zdrowia publicznego.
Wiasciwy cztonek Komisji okresla stosowny termin oraz podaje jego uzasadnienie. W takich
przypadkach Parlament Europejski moze zastosowac procedure polegajaca na przekazaniu
kompetencji w zakresie stosowania art. 8 decyzji 1999/468/WE przedmiotowo wiasciwe;j
komisji parlamentarnej, ktora w odpowiednim terminie moze przesta¢ odpowiedz Komisji.

12. Bezposrednio po tym, jak stuzby Komisji przewidza ewentualng konieczno$¢ przedtozenia
komitetowi projektu §rodkow, ktorych dotyczy ust. 10 i 11, w formie nieoficjalnej uprzedza o
tym fakcie sekretariat przedmiotowo wtasciwej komisji parlamentarnej lub przedmiotowo
wlasciwych komisji parlamentarnych. Bezposrednio po przedtozeniu wstepnego projektu
srodkéw cztonkom komitetu stuzby Komisji powiadomia sekretariat komisji parlamentarnej lub
komisji parlamentarnych o ich pilnym charakterze oraz terminach, ktére beda obowigzywac po
przedtozeniu ostatecznego projektu.

13. Po przyj¢ciu przez Parlament Europejski rezolucji, o ktorej mowa w ust. 8, lub po
odpowiedzi, o ktorej mowa w ust. 11, wlasciwy cztonek Komisji informuje Parlament
Europejski lub — w stosownych przypadkach — przedmiotowo wtasciwa komisje parlamentarng
0 dzialaniach, ktére w zwigzku z tym Komisja zamierza podjac.

14. Dane, o ktérych mowa w ust. 10-13, zostang wprowadzone do rejestru.

Procedura regulacyjna potgczona z kontrolg

15. W przypadkach, gdy zastosowanie ma procedura regulacyjna potaczona z kontrolg, po
glosowaniu w komitecie Komisja poinformuje Parlament Europejski o obowigzujacych
terminach. Z zastrzezeniem ust. 16 bieg tych termindéw rozpoczyna si¢ dopiero po otrzymaniu
przez Parlament Europejskich wszystkich wersji jezykowych.

16. W przypadku obowigzywania termindw krotszych (art. 5a ust. 5 lit. b) decyzji
1999/468/WE) oraz w sprawach pilnych (art. 5a ust. 6 decyzji 1999/468/WE) bieg terminéw
rozpoczyna si¢ w dniu otrzymania przez Parlament Europejski ostatecznego projektu srodkow
wykonawczych w wersjach jezykowych przedtozonych cztonkom komitetu, chyba ze



przewodniczacy komisji parlamentarnej wyrazi sprzeciw. W kazdym przypadku Komisja
podejmie starania w celu jak najszybszego przekazania Parlamentowi Europejskiemu
wszystkich wersji jezykowych. Bezposrednio po tym, jak stuzby Komisji przewidza ewentualng
koniecznos¢ przedtozenia komitetowi projektu srodkéw, ktorych dotyczy art. Sa ust. 5 lit. b) lub
art. 5a ust. 6, w formie nieoficjalnej uprzedza o tym fakcie sekretariat przedmiotowo wtasciwej
komisji parlamentarnej lub przedmiotowo wiasciwych komisji parlamentarnych.

Ustugi finansowe

17. Zgodnie z o§wiadczeniem Komisji dotyczacym art. 7 ust. 3 decyzji 1999/468/WE w
odniesieniu do ustug finansowych Komisja zobowigzuje si¢ do:

- dopilnowania, aby na wniosek Parlamentu Europejskiego urzednik Komisji przewodniczacy
posiedzeniom komitetu po kazdym jego posiedzeniu informowatl Parlament Europejski o
wszelkich dyskusjach na temat projektow srodkow wykonawczych, ktére zostaty przedtozone
temu komitetowi;

- udzielenia ustnej lub pisemnej odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczace dyskusji na temat
projektéw Srodkéw wykonawczych przedtozonych danemu komitetowi.

Wreszcie, Komisja dopilnuje, aby zobowigzania podjete na posiedzeniu plenarnym Parlamentu
w dniu 5 lutego 2002 r. i potwierdzone na posiedzeniu plenarnym Parlamentu w dniu 31 marca
2004 r.2 oraz zobowiazania, o ktorych mowa w pkt 1-7 pisma komisarza Bolkesteina do
przewodniczacego Komisji Gospodarczej i Monetarnej Parlamentu Europejskiego z dnia 2
pazdziernika 2001 1.3, byty przestrzegane w odniesieniu do calego sektora ustug finansowych
(W tym papierow wartosciowych, bankoéw, ubezpieczen, emerytur oraz rachunkowosci).

Kalendarz prac parlamentarnych

18. Z wyjatkiem przypadkow, w ktorych zastosowanie majg terminy krotsze, 1 Z wyjatkiem
spraw pilnych, przy przekazywaniu projektow srodkow wykonawczych na mocy niniejszego
porozumienia Komisja uwzgledni okres wakacji Parlamentu Europejskiego (zima, lato i
wybory do Parlamentu Europejskiego), tak aby zapewni¢ Parlamentowi mozliwos¢
wykonywania jego prerogatyw w terminach, o ktérych mowa w decyzji 1999/468/WE i w
niniejszym porozumieniu.

Wspolpraca miedzy Parlamentem Europejskim i Komisjg
19. Obydwie instytucje wyrazaja gotowo$¢ wzajemnej pomocy w celu zapewnienia pelnej

wspolpracy w sprawach zwigzanych ze szczegdlnymi srodkami wykonawczymi. W tym celu
nawigzane zostang odpowiednie kontakty na szczeblu administracyjnym.

! Dz.U.C284Ez21.11.2002, str. 19.
2 Dz.U.C 103 E z29.4.2004, str. 446 oraz pelny zapis sprawozdania (CRE) z posiedzenia

plenarnego Parlamentu z dnia 31 marca 2004 r., cz¢$¢ ,,Glosowanie”.
3  Dz.U.C284Ez21.11.2002, str. 83.



Poprzednie porozumienie

20. Porozumienie z 2000 r. miedzy Parlamentem Europejskim a Komisjg w sprawie procedur
wprowadzania w zycie decyzji Rady 1999/468/WE! zostaje niniejszym zastgpione. Parlament
Europejski i Komisja uznajg nast¢pujgce porozumienia za niewazne i Z tego powodu
nieposiadajgce mocy prawnej, o ile ich to dotyczy: porozumienie Plumb/Delors z 1988 r.,
porozumienie Samland/Williamson z 1996 r. oraz modus vivendi z 1994 r.?

1 Dz.U. L 256 z 10.10.2000, str. 19.
2 Dz.U.C102z4.4.1996, str. 1.



